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La antigua devota habia llegado zon objeto de dar ol il
limo adiés 4 su director. 3
Este, que habia terminado todo cuanto tenia necesidad
de hacer en Paris, y que deseaba abandonarle cuanto antesy
tenia un medio de abreviar la escena sentimental que yes
nia 4 presentarle la vieja marquesa, y estaba seguro deld
jeto, haciendo valer el deseo que lenia de recogerse en ol
momentos en que iba & emprender un viaje tan pelige
como el de la China, cuando un lacayo de la marquesa '-\;»'-
tir6 de repente y la anuncid que 4 la mariscala de L3S
mothe-Houddn la acababa de dar un ataque de nery
tan violento que se temia no pudiera salir del acceso,
— Marquesa, dijo monseiior Colelli, cuyas pupilas g
inflamaron instantdneamente, ya escuchdis, no hay qué
perder ni un solo momento.
— (Corro 4 casa de mi cufiada, exclamd la marquesa |
vantdndose precipitadamente.
— Yos no me comprendéis, dijo el prelado deteniénss
dola, no es 4 casa de la marquesa adonde debéis dirigiross
— ; Pues 4donde, monsefior ? 2
— A casa del abate Bouquemont.
— Tenéis razén, monsefior, su alma estd mis enferm
que su cuerpo. Adiés, mi querido amigo, y que Dios 0§
proteja en “vuestra larga travesia. .
— La pasaré dirigiendo plegarias por vos y por vues
familia, marquesa, respondit el prelado cruzando sus mas
nos sobre el pecho. -
L.a marquesa partid en su carruaje, y un cuarto de hora™
después una berlina enganchada 4 tres caballos de posta
conducia 4 monsenor Coletti por ¢l camino de Roma.

iy
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CAPITULO XXV

BEDONDE EL ABATE BOUOUEMONT CONTINCA HACIENDO DE LAS

SUYAS.

B Algunos momentos después de la salida de la marquesa

8de la Tournelle y del digno abate Bouguemont, la maris-
Bgala de Lamothe-Houdon habia sufrido un espasmo tal,

Sgue la doncella que tenia & su lado en aquel momento,

thabin alarmado toda la casa repitiendo con voces descomu-

Bnales : ; La sefiora se muere !

Bl antiguo médico del mariscal, 4 quien-la princesa ha-
Bhia rehusado siempre el recibirle, prevenido por Grouska,
Mllegb en seguida, y reconocié por los sintomas alarmantes
Sue descubria que habia llegado una crisis suprema y que

anles de veinticuatro horas la princesa habria dejado de
~ exislir.
& Fl mariscal llego en el momento en que el médico salia

ide Ja habitacion de la circasiana.

& Al ver el aspecto sombrio del médico, Mr. de Lamothe-

Hondon lo adivind todo.

B _ ; Est la princesa de peligro ? preguntd.
El médico inclind tristemente la cabeza.
— ; Nada puede salvarla ? preguntd el mariscal
— Nada, respondit el médico.
— ; Y 4 qué causa atribuis su muerte, amigo mio ?
— Al dolor.
La frente del mariscal se fruncio sibitamente.
— ; Creéis, doctor, continud con tristeza el mariscal,
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que haya podido causarla yo algiin disgusto 4 la princesa’? -‘

— No, respondi6 el médico.

—_ Vos la conocéis desde hace veinte afios, Y VOS hahéis
observado lo mismo que yo ese continuo letargo en que ia_
mariscala ha vivido continuamente. Cuando- os he preguns
tado respecto de este punto, siempre me habéis citado Infisis
nitos casos semejantes, y creido conforme me lo deciais que
la especie desofiolencia en que caia la princesa era efecto’s
de algin vicio orgdnico, 6 un defecto de su const:tucaén,
fisica ; pero ahora vos atribuis su muerte al dolor ; expll—:
¢a0s, pues, amigo mio, y si habéis hecho alguna obseryas
cibn en este punto no me dejéis en la ignorancia.

— Mariscal, yo no he observado ni descubierto ningins s

™

hecho que aisladamente haya podido motivar mi opinion =8
pero de todos los hechos aislados, reunidos y comparado& £
entre si, resulta 4 mi entender que ninguna ‘otra causa que
ol dolor ha influido en la mortal enfermedad de la sefiofg
mariscala. 5

— FEsa opinién es de un hombre de mundo 6 de un ﬁiér
sofo, seiior doctor ; pero yo 08 pregunto yuestro parec?.r
como hombre de ciencia, vuestro dictamen como médico.

_ Mariscal, el verdadero médico es un filosofo que n
estudia los cuerpos mAs (ue para conocer mejor el alma. ™
El estudio que hace referencia 4 la princesa ha sido labo-
rioso, dificil ;*pero el resultado no puede ser mis cierto, ¥
tan verdadero, mariseal, como nosofroes estamos en este ins-
fante frente 4 frente el uno del otro, y afirme sin embargo, 8
en cuanto un hombre puede afirmar sin datos particulares, %

sino por la sola inspeceién de los hechos generales, que lm '

que conduce & la mariscala 4 la tumba es un seuumlenw

profundo y terrible,
— No os pregunto més, amigo mio (dijo el mariseal con
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~ up acento conmovido y tendiendo sus manos al viejo mé-

dico) ; y si os he preguntado, mds ha sido por confirmar mi

~opinion, que por saber la vuestra. Hace veinte afios que he

fenido esa misma idea y que la he dado pdbulo durante su
feanscurso, v si 4 nadie se la he manifestado, ni aun 4 vos
wismo, en quien tengo una conflanza ilimitada, absolula,

_ 5 porque he pensado que el dolor de una mujer adorada
(e su marido no podia tener mds que una sola causa : | una

B !

— | Mariscal, supongo que creeréis que yo no he tenido

=i por un solo instante semejante pensamiento !

— Estoy seguro, amigo mio, affadid el mariscal estre-

* chando las manos del buen doctor. Adids. ; No tenéls
“minguna indicacién especial que hacerme en cuanto 4 la

salud de la princesa ?
— Ninguna, mariscal, respondid el médico, la sefiora

* princesa se extinguird sin dolor y sin ruido ; entre su vida
¥ su muerte no habrd otra alteracion que la que se nota en

‘uma vela encendida cuando se apaga lentamente. Cerrard
tranquilamente los ojos como para dormir, y su muerte no
8¢ diferenciard de su suefio, sino que por esta vez serd
glerno.

.~ El mariscal de Lamothe-Houddn inclind tristemente Ia
gabeza y dio el tltimo apreton de manos al doctor, que se

~ feliraba al mismo tiempo.

Un instante después, el mariscal entrd en la cdmara de

" la princesa, quien se encontraba tendida sobre su lecho,

westida de blanco como una recién casada, y con el rostro

‘pdlido, pero de una palidez tan dulce como la blancura de
~ 8U traje, aunque con sus cabellos, su rostro, su lrajé y los

ropajes de su lecho tenia ya el aspecto de hallarse repo-

- sando en su tumba. Nada faltaba en realidad en aquella
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habitacién, para creer, al acercarse al lecho, que se llegaba
4 1a alcoba de un caddver, mds que un sacerdote, los cirios”
y la pila de plata con el agua bendita, ;.
El aspecto de aquel cuarto hize estremecer al mariscal’
de Lamothe-Houddtn. ‘_
Habia visto morir muchos hombres durante la guerra,
El especticulo de la muerle no era por lo tanto nuevo pas r
¢l ; pero por valiente que fuese, no comprendia cOMONON
sp la resistia, como no habia defensa contra ella, ¥ cOmo nos
s¢ procuraba hacerla retroceder lo mismo que & un encmigae
Fsla muerté muda, agradable, sin resistencia ningunag
sin rebelarse contra ella de algin modo, le llenaba de ads
miracion. b
Sentia doblarse sus rodillas lo mismo que un nifio des
algunos meses que quiere levantar un peso imposible 548
aproximindose al lecho de la enferma, la dijo con una YOS
lo més dulee posible : 3
— ¢ Sufris mucho ? {
— 1 No ! dijo la princesa Rina volviendo la cabeza hacial
el lado del mariscal. -8
— ; Os encontriis enferma ?
— No, respondié por segunda vez.
— Keabo de encontrar al médico que sale de esta habi=

tacion, afiadio e! mariscal.

— 18i ! dijo con la cabeza la circasiana.

— ¢ Desedis alguna cosa 1

— Si.

— ; Qué desedis ?

— Un sacerdote. /

En el mismo instante la doncella de la princesa acababas
de anunciar la llegada de la marquesa de la Tournelle ¥
del abate Bouquemont. Se hizo penetrar al abate- Bouque=s

3
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mont, y durante la conferencia, ¢l mariscal se retir6 con
Ja marquesa al gabinete de la mariscala.

Ya conocemos las faltas de la mariscala de Lamothe-
foudén, y no las repetiremos, presentando su confesion 4
la vista de nuestros lectores.

— Hermana, dijo el abate Bouquemont, quien durante
¢l relato de la princesa habia comprendido toda la impor-
tancia de la misién que le habia dado monsefior Coletti, y
que enlrgveia la venganza que iba 4 tomar de Mr. Rappt,
hermana, ; conocéis la inmensidad de vuestro pecado ?

— 8i, respondié la princesa.

— ; Habéis procurado reparar vuesira falta ?

— i Si!

— ; De qué modo?

— Por el arrepentimiento.

— Es mucho lo que habéis hecho, pero sin embargo

0o es suficiente ; se necesilan reparaciones mds eficaces.

— Decidme cudles son.

__ Cuando un hombre ha robado. contestd ¢l abate des-
pués de un momento de meditacién, ;credis vos que el
arrepentimiento equivalga 4 la restitucion del objeto de que
se apoderd ?

— No, contestd la mariscala sin comprender ¢l punto 4

> que iba & parar el sacerdote.

— Pues bien, para vuestras fallas se necesita un medio
de reparacion parecido, querida hermana, al que se ha es-
{ablecido para el ladron.

— ; Qué queréis decirme?

_ Yos habéis robado el honor de vuestro esposo, ¥ 4
falta de la restitucion, que es imposible, la conlesién franca,

& leal, sincera de vuesira falta equivale en semejante caso &

Ja restitucion.




2 LOS MOHICANOS DE PARIS.

-

— .Y por qué ? exclamd la princesa, Pero en seguida s

detuvo eomo si quisiera evitar el hacer seatir su voz ; des- R
pués se incorpord y levantando la cabeza hacia el lado én =8
que ¢l abate se encontraba, le mird con tanta expresion, - -

que ésle, aunque de un sistema nervioso poco impresiona-
ble, no pudo menos de temblar involuntariamente.

— Yos tembldis, sefior abate, dijo la princesa conti-

nuando mirdndole con la misma fijeza.

— 1 Sin duda, hermana ! respondié todo turbadp el abate. %

Bouquemont.

— Serd por el pensamiento de tan terrible reparaciin,
afiadié la moribunda conmovida.

— Asi es en efecto, porque la idea de las consecuencias
que puede atraeros semejante confesion, me afectan viva=
mente y me hacen compadeceros.

— Segiin eso, ;solamente por mi oS inquietdis, sefior
abate ?

— (iertamente, hermana.

— Estd bien, continué la princesa después de un ins-
tante de meditacién, no hablemos mis, y volvamos al me-
dio de reparacidn que me presentdis.

La pobre sefiora no habfa hablado nunca per tanto

tiempo, y se detuvo un instante-como para tomar aliento ; =8

porque gruesas gotas de sudor inundaban su frente,

Fl abate no crey6é poder hacer mejor cosa que guardar
silencio. Ella fué quien le rompid.

— Seffor abate, si vo no hago la confesién que me exi-
gis, ; qué sucederd después ?

— Un suplicio eterno para vos en el otro mundo.

— 'Y un reposo absoluto para el mariscal en este ?

— Naturalmente, hermana; pero...

— Pues bien, sefior abate, ; no creéis la reparacion mds
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8 grande si aseguro al precio de un suplicio eterno para mi

= gl reposo de mi marido?

— No, contesté el abate, 4 quien esta pregunta le destruia
© ¢on algun fundamento su argumentacidn ; no, volvio 4 re-
1 pelir para dar mds fuerza 4 su negativa 4 falta de razones

convincentes que aducir,

— j Queréls decirme por qué, sefior abate? insistio la

mariscala.

— Porque no se compra la salvacion, hermana, respon-

~di0 el abate con dureza, procurando atemorizar 4 la po-

~ bre mujer, no se adquiere por precio, sino que se la me-
‘Tece.
. — i Y no es merecer su salvacién asegurar la de otra
persona ?
= No, hermana, y si vos tuviérais que vivir algunos
‘aflos, dejaria 4 la Providencia el cuidado de allanaros vues-
Ira conciencia ; pevo proxima & rendir vuestra alma 4 Dios,

& 0o debéis dudar en entregirsela pura y limpia de todo de-

“fecto. Comprendo que el modo de lavar vuestros pecados

@8 ferrible, pero vos no tenéis los medios de elegirlos, y

(debis por lo tanto aceptar el que se 0s ha ofrecido como

*una gracia divina.

— Asi, murmurd la pobre princesa, la vida de un hom-
 bre de bien va 4 ser allerada por mis faltas, jva & ser
bruscamente agifada ! { y es un ministro del Sefior guien
Jne lo aconseja! | Oh, Dios mio, dadme luz vos mismo,

* haced entrar uno de vuestros rayos de luz en mi corazon,

- fan obscuro en estos momentos como el subterrdneo de una
prision !
— 1 Asi sea ! afladid el abale.
~— Sefior abate, continué resuellamente la mariscala,

juradme ante Dios que esta reparacidn es indispensable.
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— Todo juramento es impio, hermana, dijo severamente:

ate
mjh;f:;;omes. sefior abate, dadme razongs en apqyo I
vuestro consejo ; dadme una sola, yo no pido mds qu.
someterme 4 lo que me propongiis, pero deseo lener a
jiceion.
gm—li l[]:;):‘;: orgullo y debilidad de espiritu, !mrmaua.
justo nunca necesila demostracion, porque siente lo @
E
de}-)—e— l;?;eecri.sauleme porque no tengo ‘ese sentimiento, ‘,
por lo que os pido, por lo que os suplico que me le hagd ‘_
wn—l—pr((;:liztl;ilo, (ue eso es vuesiro or{fullo' y vuestro f?S
pitu que se rebela contra vuestra ccunclentsa‘, porq?e \u'
{ra conciencia os grita, y no engo necesidad de repeliss
gstas palabras : « Todo el mal que hayas hecho, dehef ]
pararie. » Tal es ¢l mandamiento supren‘.nl, tal es € %
creto soberano. | Pero qué importan los gritos de la co .7
ciencia para los espiritus perversos? Supongamos (que
presentdis ante el tribunal de Dios, manc!liwda cun1 eés
crimen cuando habriais podido entra.r‘pursncada‘du,. h
; Creéis que Dios, en su l'igorosal justicia, nF\ husfc‘al;]a'd .
mensajero que venga 4 decir 4 cste m.."ll'l(‘l() ofendi o,l
¢« Hombre, la mujer que era tuya ante Dios, te ha he¢
ici g hombres ? 1
mic—m;eergl(::,losseﬁar abate, exclamé la pobre mujer con=
[um-‘—m'.ai-lonlbra 1 continud el abate con upa YOz esfen!ér
esla mujer babia pecibido de mi el (‘OTIS(.‘j.O I'JB pedirte [; 1,
don de su falta, y ha sido baslame' criminal Daln! r;e:
4 presentarse ante las gradas de mi trono con 1a ire

empaiiada.
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| — { Perd6n, perdon ! repitio la princesa.
o — {No hay perdon ! gritard la voz divina: « Hombre,

giglos. » Hé aqui el terrible castigo que Dios os reserya,
Mo en las alturas como en este profundo valle, porque,
08 lo repito, Dios no podrd permitir que el marido que os
dado permanezca en la ignorancia de vuestro crimen

[ de su vergiienza.
 — Basla, sefior abate, exclamd con una voz fuerle la
“maviscala recobrando por un momento todas sus fuerzas,
Clevantindose bruscamente y sefialando con el dedo la

Spuerta, dijo con una voz tranquila: No concedo 4 nadie el
& derecho de instruir 4 mi marido; salid y prevenid al
3 mariscal que le espero,

. — Pero, seilora, exclamd el abate, 4 quien la cuestibn
* l¢ habia hecho inferior, vos me habliis con una amargura
e que no puedo explicarme la causa.

 — 0s hablo, seiior abate, respondié con valor la prin-

i6esa, como 4 un hombre cuyos designios entreveo vaga-

Smente sin comprenderlos. Volad, si os agrada, y al salir

#0gad al mariscal que entre conmigo.

X volviéndole la espalda se tendié de nuevo sobre su
0.
_'El abate salio después de haber lanzado sobre la pobre
mujer una mirada llena de colera y de indignacién.

“Pero esto era demasiado para la princesa. La lucha que
habia sostenido por tante tiempo con el abate habia extin-

do sus tdltimas fuerzas, y cuando el mariscal entrd
it fa alcoba, lanzd un sordo gemido al verla tan apagada

* {que apenas parecfa tener algunos instantes de vida.

Llamo 4 la doncella de la princesa, quien corrié inme-
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diatamente al lecho de su sefiora, y frotdndola las sienes®

la hizo volver poco 4 poco de su languidez.

Apenas se abrieron sus ojos, sé volvi0 espantada hacia

la puerta de la estancia.

— 3 Qué mirdis, amiga mia? preguntd dulcemente el

mariscal.
— ;Se ha marchado ? dijo con voz temblorosa la prifs
cesa,

— ; Quién, sefiora? preguntt su fiel Grouska con' log

ojos baiiados en ligrimas 4 la vista de su sefiora.
— { El sacerdote ! respondié la mariscala, en cuya fiso=
nomia estaba pintado un profundo terror lo mismo que sk

hubiera visto entrar en su alcoba una legién de espiritusss

infernales, conducidos por el abate Bouquemont.

— 8i, contesto el mariscal, cuyo entrecejo’ se fruncid
ante la idea de que el abate habia podido ocasionar sim
duda el estado alarmante ed que se encontraba su mujer,

— 1 Ah! continu6 la princesa como si se la hubiera qui=

tado un peso enorme de su pecho, ¥ después volviéndose =

hacia su doncella, la dijo:
— Retirate, Grouska, tengo que hablar eon el mariscal.
La doncella salid dejando & la princesa frente & frente
con su marido.

FI§ DEL LIBRO VIGESIMOCTAVO,

LIBRO VIGESIMONONO.

CAPITULO PRIMERO.

LA CONFESION,

— Aprosimaos 4 mi, sefior mariscal, dijo la princesa
¢on una voz-tan debil, que Mr. de Lamothe-Houdbn ape-
pas pudo entenderla, porque mi voz se concluye y tengo
muchas cosas que deciros.

El mariscal aproxim6 un sillon y se senté al lado de los

- almohadones.

— No estdis en estado de hablar, la dijo, no me contéis

" nada, dadme vuestra mano y quedacs dormida.

" — No, sefior mariscal, yo no puéedo dormir mds que un
elerno sueiio, y antes de mi muerte tengo que haceros una
confianza.

— No, Rina, no, respondié e! mariscal, vos mo mori-

- Péis, vuestra mision aun no se ha llenado sobre la tierva,

amiga mia, y nosotros no debemos morir sine cuando
niuestra obra estd concluida. Aun nuestra hija menor tiene
necesidad de todos vuestros cuidados.




